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OTRREIZ PARSTRADATS POLIESTERIS

* Ripsa, skujinas un satina tipa lentes.
» Dazadi platumi - 10, 15, 20mm.
¢ 21 krasa.
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La gamme //

The range satab

Designing Your solution
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Tous ces coloris sont réalisables sur I'ensemble de notre gamme polyester recyclé, sans frais de recherche.
* Variation de coloris possible d’un lot a I'autre.
» 201/233 en stock service.
Colors available on our entire range of certified recycled polyester, free of charge.
* Possible variation color from one batch to another.
» 201/233 are kept in stock



Les armures
The weavings

1413

Satin

Satin
6-10-15-20-25-38-50 mm

100 % Polyester
100 % Polyester

6mm 10 mm 15 mm 20 mm 38 mm 50 mm
0048 0083 7436
Taffetas Gros Grain Aiguille Gros grain Navette
Taffeta Petersham Needle Petersham Shuttle
10-15-20-25 mm 10-15-20-25mm 10-15-30 mm
100 % Polyester 100 % Polyester 100 % Polyester
100 % Polyester 100 % Polyester 100 % Polyester



0790
Chevron

Herringbone
10-15-20-25 mm

100 % Polyester
100 % Polyester

3875

. 3315 Queue de rat
Smooth satin 2 mm
8-15-25mm 100 % Polyester
100 % Polyester 100 % Polyester
100 % Polyester 1 mm en cours de développement

1 mm under development




POLYESTER RECYCLE

Le polyester recyclé est fabriqué en utilisant des
objets déja existants. Ces objets peuvent étre
des bouteilles plastiques, d’anciens vétements
en polyester ou autres déchets plastiques.

Une fois ces matériaux récoltés, ils subissent
une transformation chimique ou meécanique
afin de pouvoir par la suite étre de nouveau
transformés en fibre textile.

Recycler une tonne de bouteilles en PET
permettrait d’économiser + de 600 kg de pétrole.

RECYCLED POLYESTER

Recycled polyester is made using existing
objects. These items can be plastic bottles, old
polyester clothing or other plastic waste.

Once these materials are collected, a chemical
and/or mechanical transformation is applied,
then to be able to subsequently be transformed
again into textile fiber.

Recycling a ton of PET bottles would save more
than 600 kg of oil.



Reéf. KRLPO1

COLORIS SPECIAL :
Pour réaliser le coloris que vous souhaitez, nous vous
proposons :

* De nous indiquer un N° PANTONE (TPX ou TCX)

* De nous indiquer un N° de coloris de notre gamme de
satin réf. 422.

* De nous faire parvenir une souche textile d’au moins
10 X 10 cm.

RENDU COULEUR :
Le rendu d’'une couleur variant selon la lumiére considérée,
merci de nous indiquer :

1. Si le rendu a obtenir doit se faire sous :

* La lumiére du jour (D65)

* Le néon (TL 84 Philipps)

 La lampe a filament incandescent tungsténe (A)
* La lumiére néon Etats Unis (CWF)

2. Le nombre de couches de pliage de la souche textile
3. Le support d’évaluation : blanc ou gris

MINIMUM DE COMMANDE :

réf. 0048 Taffetas/ Taffeta
Largeurs / Widths

Métrage / Quantity

10 mm 900 m
15 mm 650 m
20 mm 500 m
25 mm 400 m

réf. 1413 Satin/Satin

Largeurs / Widths

Métrage / Quantity

6 mm 2300 m
10 mm 1000 m
15 mm 630 m
20 mm 600 m
25 mm 420 m
38 mm 320 m
50 mm 240 m

réf. 3315 Satin Smooth/Smooth satin

Ce ruban a vos couleurs ...

SPECIAL COLOUR:
To make the colour you need, we suggest:

* To give us a Pantone Number (TPX or TCX)

» To give us a colour number from our range of double
face satin tape ref. 422

* To provide us a textile swatch measuring at least 10 x 10 cm

COLOUR DEPICTION:
The colour depiction may vary according to the light it is
looked at:

1. Please let us know the light you wish we check your
lapdip under:

* Daylight (D65)

* Neon lighting (TL 84 Philipps)

* Incandescent Tungsten lighting (A)

* Neon lighting USA (CWF)

2. The number of folds of the swatch you provided.
3. The colour of the display the swatch will be checked on:
white or grey

MINIMUM ORDER:

réf. 0083 Gros grain aiguille/ Petersham needle

Largeurs / Widths Métrage / Quantity

Largeurs / Widths

Métrage / Quantity

10 mm 700 m
15 mm 500 m
20 mm 350 m
25 mm 300 m
réf. 7436 Gros grain navette/ Petersham shuttle
Largeurs / Widths Métrage / Quantity
10 mm 550 m
15 mm 380 m
30 mm 180 m

réf. 0790 Chevron/Herrigbone

Largeurs / Widths Métrage / Quantity
10 mm 800 m
15 mm 500 m
20 mm 400 m
25 mm 300 m

réf. 3875 Queue de rat/Rat’s tail

Largeurs / Widths

Métrage / Quantity

1 mm

3000 m

2mm

1200 m

8 mm 950 m

15 mm 500 m

25 mm 300 m
ECHANTILLONNAGE :

Pour permettre a nos clients de réaliser leurs pré-séries
de vétements dans un coloris spécial, nous offrons la
possibilité de réaliser un métrage d'environ 50 meétres.

Lors de I'évaluation de vos besoins, il est nécessaire de
tenir compte d’une tolérance de + ou — 10 % entre la
quantité livrée et la quantité commandée.

FICHE CARACTERISTIQUES DU RUBAN ET TARIF
Merci de contacter notre service commercial

PROTOTYPES AND PRE-PRODUCTION ORDERS:
Inordertoallowourcustomersto make theirpre-production
orders in a special colour, we offer the possibility to dye a
sample of around 50 meters.

When calculating your needs please note an allowance
of +/- 10 % between ordered and delivered quantities.

SPECIFICATION SHEET AND PRICE LIST
Upon request to our Sales Department
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REF. 1413
Satin polyester recyclé
Recycled polyester satin EE 5
100% POLYESTER RECYCLE =2
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Conditionnement / Put up Largeurs / Widths E“: 3
OEKO-TEX® 25-200m 10 mm ="y
TANDARD 100 3§ 25-70m 15-25mm ™ Q2
s * Caractéristiques techniques et visuelles différentes d’un coloris teint. K1413

Technical & visual properties may be different from a dyed colour.



Réf. 1413

Pour réaliser le coloris que vous souhaitez
NOUS VOUS proposons :

De nous indiquer une référence PANTONE.

L’idéal étant de nous indiquer un N°
Pantone se terminant par TCX ou
TPX qui s’appuie sur le systéme
SMART Color Swatch Card System
ce qui raccourcit les temps clés de
votre développement de couleurs.

De nous indiquer un N° de coloris de
notre gamme de référence 0422.

De nous faire parvenir une souche textile
d’au moins 10 X 10 cm.

Le rendu d’une couleur variant selon la

lumiére considérée, merci de nous indiquer :
1. Sile rendu a obtenir doit se faire sous :

La lumiére du jour (D65)

Le néon (TL 84 Philipps)

La lampe a filament incandescent

tungsténe (A)

La lumiére néon Etats Unis (CWF)

2 Le nombre de couches de pliage de la

souche textile.
3. Le support d’évaluation : blanc ou gris

MINIMUM DE COMMANDE :

Pour réaliser votre coloris spécial nous allons
conditionner ce ruban sur un support de
teinture qui correspond au minimum de teinture
de cet article. Pour vos commandes, il y a lieu
de respecter un multiple de ce métrage.

Ce ruban a vos couleurs...

To make the colour you need we suggest :

Give us a Pantone reference:

The best is to have a pantone
number ending with TCX or TPX
which relies on Smart Color
Swatch System. This will shorten

the lapdip lead time.

Give us a colour reference from our range
of double face satin tape ref. 0422.
Provide us a textile swatch measuring at
least 10 x 10 cm.

The colour depiction may vary according to the
light it is looked at:

1. Please let us know the light you wish
we check your lapdip under:
» Daylight (D65)
* Neon lighting (TL 84 Philipps)
* Incandescent Tungsten lighting (A)
* Neon lighting USA (CWF)
2. The number of folds of the swatch you
provided.
3. The colour of the display the swatch
will be checked on: white or grey.

MINIMUM ORDER:

To make your special colour we have to make
a dye roll that corresponds to the dyeing
minimum of this article. For your order, you
have to comply with an increment of this dying
roll quantity.

Largeurs / Widths

10 mm

15 mm 25 mm

Métrage / Quantity

1000 m

630 m 420 m

FICHE CARACTERISTIQUES DU RUBAN
ET TARIF
Merci de contacter notre service commercial.

SPECIFICATION SHEET AND PRICE LIST
Upon request to our Sales Department.



